Dnia 4. Siycznia.

JAXA Z MIECHOWA,
KSIAZE SERBII.
fZdarzenie z wieku jedenastegom)

Czyjezto wojsko ciggnie po dolinach Edes-
sy? Proporce igrajg z wiatrami, stal ryce-
rzy blyska od stabego Swiatta jutrzenki,
a wielki sztandar w powietrzu rozwiniety
jak zwyciezca nad wojskiem sie unosi.
Zdobi go krzyz czerwony i krwawg zemste
bluzniercom wiary zapowiada. Sato ryce-
rze krzyzowi, bullg Papieza do oreza we-
zwani. Przybyli w te dalekie strony zkra-
jow za morzami odlegtych, gréb Zbawi-
ciela wyrwa¢ z rgk wyznawcOow Proroka
i Saracendéw z Palestyny wygnac.

Na czele oddziatu wojska tego jedzie
Henryk Ksigze na Sandomierzu i Lublinie.
Dowodzi rotami ztozénemi z pobratym-
czych Polakdéw i Czechéw. Jechal na dziel-
nym stalg pokrytym rumaku. Miat na so-
bie zbroje ztociste, krzyz na piersiach
z rubindw i przepasany byt biekitng prze-
paska, koloru nadziei zwycieztwa. U boku
jego wisiat patasz ogromny, zahartowany
na gtowach pogan pruskich iro6zaniec z du-
zych korali. Pod ning dowodzit Jaxa z Mie-
chowa, Ksigze Serbii, maz w kwiecie wieku
bedacy. Srebrny pancerz okrywal piers$
waleczng rycerza, na pasow¢j przepasce
wisial u boku jego orez stalowy, na pier-
siach miat wiszgce na tancuszku wyobra-
zenie kochanki, zrobione przez malarza
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witoskiego, kochanki, ktoérg w Polszcze zo-
stawit, wezwany w te dalekie kraje checig
zwyciestwa i wrodzong poboznoscig Sar-
matoéw. »Maryjo k rzeki z ciclia patrzac
sie z czuciem na obraz kochanki swojej.
»Maryjo! gdyby nie hasto religii, bytbym
cie nigdy nie opuszczat. Jezli powroce lau-
rami okryty, z uniesieniem przyci$niesz do
serca swego, bohatyra wiary ; gdy za$ zgine
w tych skwarnych piaskach Palestyny, mysl
la ulge sprawi ci w zalu, zem polegt w obro-
nie ziemi Swietej, ziemi, gdzie stopa kazda
wiekuje w umystach prawowiernych jakas$
drogg pamiatkg starego i nowego testa-
mentu. Bywaj mi wiec zdrowa az do czasu
widzenia sie z tobg, tu, lub na tamtym
Swiecie, okupionym krwig Zbawiciela.« —
Przestal mdéwic¢ i jechat powoli w myslach
zanurzony, opodal od roty swojej, ztozo'
néj z miodzi wzrostéj upodnédza Karpatéw.

Wojsko to ku gtdwnemu zmierzajac
obozowi, rozciggnionemu pod zastong gory,
przybyto wiasnie do obozu , gdy pierwsze
stonca promienie padaly na zlociste na-
mioty rycerzy Kkrzyzowych i przegladaty
sie w Zwierciedle ich stali. Wracato z ko-
lejnej przejazdki nocnej po okolicach obo-
zu dla bcspieczchstwa przedsiewzietej,
i zokrzykami radosci przyjete byto od swo-
ich chrzescijanskich braci, tudziez towa-
rzyszow oreza.

Obéz skiadat sie z mnéstwa przepy-
sznych namiotéw. Co tylko zbytek Ow-
czesny mogt utworzyé, wszystko to znaji
dowato sie w térn pléciennem miescie
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rycerzy chrzescijanskich. Na $rodka na
wzniesionym w tym celu wzgérku powic-
wat ogromny sztandar krucyjaty, ana nim
krzyz czerwony dumnie nabiatem ptdtnie
rozpostarty.

Traba obozowa zabrzmiata dajgc ha-
sto do rannej modlitwy. Znakomitsi ryce-
rze wyprawy, wodzowie rot Anglii, Fran-
cyi, Polski, Wtoch iNiemiec zgromadzaja
sie pod namiot Srodkowy, gdzie przytomny
Irucyjacie Biskup Tebanski in partibus
czekat ze mszg dostojnych rycerzy chrze-
Scijanstwa. - Przed srebrnym misternej ro-
boty ottarzem odprawiat ofiare panska, do
ktérej w poboznéj postaci gorliwego mini-
stranta stuzyt mu Henryk de Yilleroi Nor-
manczyk, W. Komtur przytomnych wobo-
zie Templaryjuszéw. Jak gdyby Anacho-
rela puszczy miat zwielki¢j pokory ciggle
w dét spuszczone oczy i ptynnie na duzym
rézancu odmawiat dziesiatki pacierzy prze-
pisane obrzedem zakonnym.

Pomiedzy przytomnymi w kaplicy obo-
zowej wyszczegdlnial sie wspaniatoscig
i powaga Godefryd Ksigze Lotaryngii. Jed-
wabna szata skitadata ranne ubranie wodza
krzyzakéw francuskich, ana piersiach miat
stalowg blache i tancuch szczeroztoty. —e
Dumne jego czoto nie zginajace sie przed
tronami, ugjeto sie na uderzenie dzwonka
przy ottarzu ina podniesienie hostyi. Padt
na kolana, uderzyt sie w piersi, za nim
wszyscy przytomni, awodzowie Polakéw,
znajdujacy sie w namiocie, klekajac do po-

towy , dobyli pataszéw. Chcieli okazac
przez to, ze sg gotowi zycie potozy¢ za
yyiare. — Po ukonczeniu mszy i po ucato-

waniu, wedle starszeristwa podawanej przez
Biskupa patyny, wrocili rycerze do namio-
tow swoich. Komtur de Villeroi juz jest
miedzy nimi ; nie bylo juz dw skromny
ministrant w kaplicy, 6w pobozny piastun
rézanca, ale naczelnik Templaryjuszow,
poréwnany godnoscig zKsigzetami wyprawy.

Po powrocie wodzéw do namiotéw,
geste dymy, zognisk obozowych buchajace,
obfite zapowiedzialy $niadanie. Nie byto
tam widac potrzeby czesto w obozach mie-
szkajgcc€j; wino beczkami otaczato namioty
wodzow, pod mnoéstwem srebrnych mis

ipuharow uginaty sie ich stoly, albowiem
kupcy genuenscy dobrze ptacagcym wszel-
kich rzeczy ku wygodzie stuzacych do-
starczali.

PaZ Ksiecia Lotarynskiego, ztotowtosy
mieszkaniec isyn Prowancyi, udat sie po
$niadaniu na rozkaz pana swojego do na-
miotéw znakomitszych rycerzy , proszac
ich, by zgromadzili si¢ stucha¢ $piewania
miodego Trubadura, przybylego na osta-
tnim okrecie. Zeszli sie rycérze na we-
zwanie naczelnego wodza Francuzéw,
a miedzy przybytymi znajdowali sie takze
Ksigzeta polscy.

Gdy rycerze weszli do namiotu Ksie-
cia Lotarynskiego, podano im Kkrzesta
i rzekt woédz Francuzow: »Nim nastgpi
$piewanie, dla dania o niem lepszego sadu,
trzeba nam gardta starem winem zakropic.«
Skingt na paziéw i w mgnieniu oka na
§récbrnych tacach przyniesli ztote puhary
napetnione winem renskiem, winem ro-
sngcem na kredowych go6rach Francyi,
i rozdawali je rycerzom wedlug upodo-
bania.

»Zdanie twoje Ksigze, radbym naprzéd
ustyszat o nowo przybytym $piewaku* rzeki
Ksigze Lotaryngii, do Ksiecia Henryka.
»Ciekawy jestem, czy obaj zgodzimy sie
na jedno.«

»My Polacy, Mosci Ksigze« odpowie-
dziat wodz Sarmatéw, »mato sie znamy
na wdziekach $piewania i niedokladnie
oceni¢ potrafimy zastugi Trubadura ; ale
spytaj sie, jak dzielnie kopijg uderzy¢
w turnieju, jak pierwszy po drabinie wpas¢
na mury twierdzy, trafi¢ do celu z ogrom-
nego tuku, akazdy z nas da ci nato naj-
stosowniejszg odpowicdz. Wszelako radzi
stuchaé bedziemy tego nowego przybysza.«

»ToScie sie nie zdali do Francuzbow«
rzekt na to de Yilleroi, »Francuzi z réwng
zrecznoscia wykonywaja dzieta rycerskie,
z ktorg celujg jako roistrze na lutni i nie
raz ta sama reka, ktéra szanca dobyta
i sztandar nieprzyjacielski wydarta, ta sa-
ma reka umiata zgrabnie przebiéraé¢ na
lutni pod cieniem ojczystego kasztana.*

»Dosy¢ tego sporu szanowni rycerze«
zawotat Ksigze Lotaryngii, »ateraz« rzekt



do siojacego w kacie namiotu Trubadura
i zdajacego sie by¢ nader nieSmiatym, »te-
raz pokaz ty $pi¢waku, co umiész. Po-
dajcie mu tu na Srodek krzesto i pubar
wina, niech siada i $piewa.«

Trubadur zblizyt sie | rokiem wolnym
do $rodka. Bytto miodzian zaledwie wpicr-
wszej wiosnie wieku. Piekny jakideat ma-
rzen poety. Ciemne wilosy w zgrabnych
uplotach po biatlym karkn (ego sptywaty,
a w oczach tlat potudniowy ogien jego
ojczyzny, Genua bowiém wydata go na
Swiat i nauczyta go $picwaé. Ubrany byt
w kolet koloru sarniego ozdobiony biteki-
tnemi bufami, na szyi miat duza marszczong
kryze, na biekitnej wstgzce zawieszong na

lerach lutnig, ana gtowie baret niebieski
iatémi piérami ozdobiony.

Gdy mu przyniesiono puhar y.ina za-
rumienit sie, skosztowat go tyl ,0 i oddat
paziowi. Postrzegt to Ksigze Lotaryngii
i rzekt: »Nie podobasz mi s.e $picwaku,
ze pijesz tak mato. Wino dodaje weny
pOczyjnéj i zapala wyobraznig S$picwaka.
Wino jest owem Zrddiem kastylski¢m sta-
rozytnych , ktére poetéw icb rozogniato do
Spiewu. Wszelako zaczynaj, obaczymy
jak $piéwasz ; ty pierwszy w Swiefcie Tiu-
badurze, ktory pogardzitpetnym puharem.

Mtodzian znowu sie zarumienit, usiadt
na krzesle, sktonit sie rycerzom, nastroit
lutnig i zaczgt Spicwac przygrywajac po
kazdej zwrotce.

PIESN.
Bytto rycerz hozy, miody,
Wios mu ziloty sptywat z czota,
Jak krew z mieniem miat 1'gody,
A caly uktad aniota.

Przytein dzielny i bez trwogi.
Jeden biad miat, ze ubogi.

Kochat bogatg Moing,
Kochany od niej nawzajem,
On byt jej szczescie jedyue,
A ona dla niego rajem.
Ale jej ojciec surowy,
ctargat mitosci okowy.

Rospacza mtodzian miotany,
Poszedt pod krzyza sztandary.
Smiercig zgoi¢” serca rany

| ta gdzie$ walczy dla wiary,

Ta w tej dalekiej krainie
Gdzreze$ ach! gdzieze§ Gondnief

Ledwo Trubadur stéw tych ostatnich
gtosem czutosci dospiewat, gdy drzwi na
miotu otwieraja sie i jaki$ rycerz wszedt
niemi. Zastanowit sie na gtos Trubadura,
zadrzat, niepewno$¢ i rado$¢ malujg sie
na jego twarzy i pada przed S$picwakiem
na kolana. »Moino r zawotat »Tyze$to?S
Senlito czy’awaT widzez cie istotnie, isto-
tniez reke twoje przyciskam do mojego
serca? Aniele, objaw mi, co ciebie spro-
wadzito wte strone ? Slaba dziewica jak-
ze mogtas odwazy¢ sie na tak dalekg po-
dréz przez mérz i przez lagdéw tyle, do
kraju, gdzie pieknos$¢ tak niebezpiecznym
skarbem? Mow, zaspokoj ciekawo$¢ moje,
niech wiem, czy tu istotnie mam cie przy
sobie, czy tylko jak aniot opiekuriczy spu-
Scitas sie na chwile znieba, z prawdziwej
ojczvzny twoj¢j by mnie pocieszy¢ po
tobiel

»Mitos¢ sit mi dodata« odpowiedziata
z czuciem Moina, bo nigto byt 6w mnie-
many Trubadur, »i przybytam wzigé cie
z sobg. Gdy$ Sie oddalit od nas, zacze-
tam zapada¢ na zdrowiu; ojciec moj be-
dac t mnie w obawie, zezwolit wreszcie
na potaczenie sie nasze. Skoro tylko sity
moje odzyskatam, poptyneliSmy za toba.
Ojciec zostat w porcie i czeka twojego przy-
bycia, by cie jak syna usciskaé. Mnie
ani i lebespieczenstwa , ani trudy podrézy
wstrzyma¢ nie mogty przy ojcu, pospie-
szytam na skrzydtach mitosci do obozu
chrzesScijan wyszuka¢ cie, pie'rws/.a cie
obaczy¢ i w objecie ojca przyprowadzic.

To mdwigc zmiészana spuscita w dot
oczy, postrzegta bowiem dopiero, w jak
nieprzyzwoitym ubiorze znajduje sie w gro-
nie samych mezczyzn. Zawstydzona sto-
kro¢ jeszcze piekniejsza byta, jak roza
biata , kiedy ja promien purpurowej ju-
trzenki, w tono jej zagladajacy, wstydem
dziewiczym obleje.

»Ksigze« rzekt Goswin obracajgc sie
do Ksiecia Lotaryngii, »przy szczesciu mo-
jem omal co niezapomniatem, dla czego
tu przybytem. Oznajmiam imieniem cza-
tow, ktorych przeglad wlasnie odbywatem,
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ze takowe widziaty po lesie pobliskim kra-
zgcych Saracendw, ktérych atoli nie wielka
byta liczba i ktoérzy pbaczywszy naszych
pierzchali.#

»Moze to zdrada juka# rzekt Ksigze
Lotaryngii, »trzeba nam miec sie na ostro-
znosci. Rycerzu de\ illeroi, teraz z kolei do
ciebie nalezy przegladnac¢ okolice oboz ota-
czajace, Spiesz wiec, anie watpie, ze przed
btyskiern twojego doswiadczonego oreza
i najwaleczniejszy Saracen nie ucieknie.«

»Uczynie zado$¢ woli twojc¢j, Mosci
Ksigze# odpowiedziat Yilleroi, »i tak juz
d fugo spoczywatem, lubo orez méj pra-
gnie krwi pohanskiej ku chwale Boga
i obronie wiary.«

»Ja Komturze z moimi Krakowiakami
towarzyszyc¢ ci bede# rzekt Jaxa z Miecho-
wa i smutng twarz swoje wspomnieniem
boju ozywit,

»Potrzebujesz wywczasu Ksigze# mao-
wit wédz Francuzéw, »niedawno powro-
cites z nocn¢j wyprawy, me nalezy sit
naduzywaé, tak potrzebnych sprawia chrze-
Scijanskicj.#

»W chwili niniejszej nie jest mi przy-
jemny spoczynek# odpowiedziat Miechow-
czyk, »przypadek bowiem Goswina smu-
tkiem serce moje napetnit. Tja w domt
zostawitem kochanke, klér¢j nie lak predko,
0 moze juz nigdy nie obacze. Chce wiec
ten smutek serca rozpedzi¢ wrzawa bitwy
lharcem z nieprz)jacioty.«

»Rycerz chrzescijanski# mruczat sobi”
de Yilleroi pod nosem »ze S$lachetniejsz¢j
pobudki winien $pieszy¢é przeciw nieprzy-
jacielowi, me za$ tylko dla spedzeni*
smutkéw mitosnych.#

Ksigze Jaxa nic na przemdéwke nie
odpowiedziat, lecz zgrzytngwszy zebami
pojrzat z gniewem na Komtura i uderzyt
mechanicznie w zlotg rekoje$¢ swojego
oieza. »Daremnie czas trawimy na pro-
znej pogadance# rzekt, »gdy ragczy Sara-
cen moze juz bezpiecznie ku swemu obo-
zowi ucieka. Dalej wiec, kto ma jechaé
niech jednie, lubo sam do boju jechatbym
wesel¢j, bo nie luhie spo6tki ani przy ko-
chance, ani na polu stawy.« To rzekt,
pozegnat rycerstwo ioddalitsie z namiotu,

wkrétce i Komtur wyszedt zanim szyder-
sko na mtodego Sarmate poglgcajac.

Ustyszano wnamiacie przyttumione
brzmienie trgby i tetent kilkudziesiat ru-
makéw , co bylo dowodem, ze juz do
utarczki przeznaczone hufce z obozu wy-
ruszyty.

»Teraz na mnie kolej méwicé« rzekt
Goswin, ~pozwol Ksigze, bym oddalit sie
z wojska, od czasu boviem przybycia
Moiny mojej inne teraz wzywajg mie obo-
wiagzki. Wojsko chrzescijanskie tylu wgra-
nie swojem miesz¢ézac walecznych, bez
mego obejdzie sie ramienia.”

»Uwalniam cie rycerzu od zaciagnio-
nych obowigzkéw wojennych# odpowie-
dziat Ksigze Lotaryngii, »stato$é twej nie-
poréwnanej dziewicy godna wynagrodze-
nia, Jedz wiec, zostan jej matzonkiem
i uczyn ja szczeSliwa.# GoswinoY/i zakre-
city sie tzy woczach, zuczuciem usciskat
podang sobie reke wodza, pozegnat sie
z towarzyszami broni i odjechat z Moing,
wzigwszy na droge bltogostawienstwo od
przytomnego Biskupa.

fCigg dalszy nastagpi.J

DZIEN OSTATNI ROKU 1827.

Trai ailj repos, douleur ct r/nelr/uejois urt ret-e
VoilU le jour, puis uient la nuit.
Alphonse de la Martine.

X_~Anowu rok jeden przepaéé nicoéci sehtoneta,
Poszedt ijakiez dla nas pozostawit dzieta?

Ni prawd wielkich, ni wielkich zdarzen nie objawit,
Nadzieje dawne zniszczyt, nowe pozostawit.
Iranie ugodzit ciosem reki samowtadnej,
Wiele mi tez wycisnat, anie otart zadnej;
Czarna na przyszto$¢ moje zarzucit zastone,

| zadat rany nawet czasem niezgojone.

Juz .do szczescia potowe kresu dobiegatem,

Juz dazytem za prawdg z miodzienca zapatem;
Zniknat, jam sie obudzit z marzeAh mych obtedu,
A 6n przebudzonego pchnat jeszcze bez wzgledu.
Nie chce nowych nadziei, snéw zaczyna¢ nowych,
Gardze przysztosScig , litéra w kolorach rézowych
Zdolna najokropniejsze wystawi¢ marzenie,
Juzern przeczuciom nawet nakazat milczenie,
W sercu inojem jat w grobie czucie oniemiato,
Dzielno$¢ opuszczu boluin skotatane piato:



Ir jestem jak 6w Wezuw, co juz law nie cisha,

Ktorego gromem wiecej nie huczg ogniska,

Nie niesie okolicznym dolinom zagtady,

1 tylko czérn byt dawniej, pozostaty $lady.

0 tyl Ktorego tchnienie daje $mier¢ i zycie*

Ktory przenikasz mysli osnowane sk-ycie,

ntorego madros¢ zréwna tatwoscig docieka

Przyczyne rucha S$wiata, jah itzy cztowieka,

Zlimj sie, upadtego racz pokrzepi¢ ducha, v

N jza'l i on jest oguiwem owego tancucha,

Ktéorym wilada w tym reka niemjlna rachuba,

1 tak ceni los ptazu, jah i los Cheruba;

f~htuj sie, tub przez wyrok mniej moze snroi.j

Kaz, niech na mej mogile zabty$nie rok nowy.
Stach zUherec.

fPisam opdtnocy d 31. Grudnia.J

WYCIAG Z LISTU,
PISANEGO ZWROCLAWIA D. 2. PAZD. 1827.

~Njadomo ci jest kochany przyjacielu,
i* pizecl Kkilkag laty, dla poratowania zdro-
wia mojego, znajdowatem sie uwddszlg-
shich za porada naszych lekarzy, i wten-
czaslo w przejezdzie moim odwiedzitem
Wroctaw, starozytnag stolice Szlgska. Od
lego czasu nie bylem w tej stronie, az do-
piero w tym roku powracajgc z Karlsbadu,
obrocitem droge moje do ojczyzny na
Wroctaw, oktorego upiekszeniu iobudo-
waniu z prywatnych doniesien dowiedzia-
tem siE. Przez kilka dni zabawitem sie
w tem miescie , ktére uwolnione od da-
wnych ciemnych i na pét rozwalonych
muréw, jak gdyby z gruzéw powstajac,
coraz sie bardziej upieksza i orzyozdabia.
Obiecatem ci dawniej, do opisow miast
zagranicznych, domiesci¢ ogélny opis Wro-
ctawia, czynie to niniejszym listem moim.

Nie widze potrzeby zasiega¢ z Zrodet
historycznych poczatku, epok ietymologii
tego miasta, jego odmian chronologicznych
i zdarzen czasowych; gdyz to wszystko
wiadomo ci jest bardzo dobrze z dziejow
Swiatowych, zatem to ci tu tylko wyraze,
co do topografii i budowy miasta nalezy.
i ‘0 zniesieniu dawnych murdéw twierdzy,
zaiozono na dawnych watach do kota mia-
sta, lak piekne aleje, przyozdobione kio-

skanr kwiatéw i bastyjonami, iz co do
fieknoéci trudno podobnych znalez¢ w ja-
iejkolwiek innej stolicy. Aleja ta ocie-
niona czterorzednemi drzewami, potozona
jest nad kanatem z obu stron murawg okry-
tym i ciagle biezacg wodg napetnionym,
po ktérym zaprowadzone tu przed nieda-
wnym czasem tabedzie ptywaja. Caty ten
zaktad podobny jest do ogrodu angiel-
skiego, i miejsce to napetnione jest, w dni
pogodne, licznym ludem mieszkancéw, uzy-
wajagcych tu mil¢j przechadzki. Widok
z bastyjonu (Tatchenbastion nazwanego),
jest prawdziwie romantyczny, z niego bo-
wiem cate niemal miasto, pobliskie ogrody
i patace, aw oddaleniu cate prawie pasmo
goér szlgskich, jakby w jakiem panorama
widzie¢ mozna. RoOwnie piekny widok od-
krywa sie oczom patrzgcego zdrugiego ba-
styjonu nad Odrg lezgcego, naprzeciw ktd-
rego starozytna budowa kosciota katedral-
nego iinnych kosciotéw, oJbfiajac sie wkry-
sztale wody, tudziez liczne maszty statkow,
zachwycajacy sprawujg widok. Z wielkiego
rynku miasta, ktéry niegdy$ zapetniony
budkami, kramarczemi, sprawiat nieprzy-
jemne wrazenie, codziennnie znikajg te
budy przeniesione na inne miejsce, ado-
my porzadnie budowane iodnowione, mia-
nowicie od strony poéinocnej, w\trzymac
moga poréwnanie z najpiekniejszemi budo-
wlami znaczni¢jszych miast europejskich.
Na kilka dni przed mojem przybyciem,
odstoniono tu statue Bliicbera, ktora cata
zbronzu pieknie przez znakomitego Raucha
wypracowana, i na granitowym postumen-
cie $rdd rynku ustawiona, ozdabia to miej-
sce, niegdy$ rynkiem solnym, a dzisiaj
placem Bliicbera nazwane. Cata budowa
tej statuy kosztuje 270,000 zip. W rynku
tym zbudowana jest przed niedawnym cza-
sem bursa czyli gietda kupiecka, podiug
wzoru wioskiej architektury przez budo-
wniczego Langbans, ktdéra, jak sie dowie-
dziatem, kosztowaé¢ ma blisko railijon zip.
i dla swego imponi.,gcego ksztattu, warta
jest, aby byta przez kazdego podroéznego
zwiedzana.
Roéwniez i domy zajezdne czyli restau-
racyje znacznie sie polepszyly. Gdy to



miasto za graniczne Polszcze uwazane byc¢
moze, anawet jeszcze dotad bardzé czesto
na moéwigcych po polsku natrafi¢ tu mo-
zna, zatem znajdziesz tu bardzo wiele
polskich familii, ktére albo dla edukacyi
dzieci, albo ala ukontentowania w lem
miescie przebywaja.

Okolica miasta moze by¢ z najpie-
kniejszémi pordéwnana; lecz jeszcze tu
wspomnie¢ musze o0 wspaniatym patacu,
ktory Hrabia Henkel, jeden z najmajetniéj-
szych pandw szlgskich, przy wspomnio-
nycli wyzej alejach wystawié¢ kazat,
i ktorego koszta do milijona ztotych
polskich dochodza. Jestto budowa tak
piekna i wspaniata, jak tylko podobna
W najznaczniejszych miastach Europy zna-
lezé mozna. Blisko Wroctawia znajdujg sie
piekne iromantyczne ogrody, jak np. po
Ksieciu Hohenlohe ogréd w Scheitnig przez
kupca posiadany, Marienau czyli Morgenau,
Sibillenort, Oswice itym podobne migjsca.
Do tych ostatnich nalezy ala bliskosci swo-
jej od miasta i dla swego romantycznego
potozenia o ¢wier¢ mili oddalona wie$
OS$wice, do kupca i ksiegarza wroctaw-
skiego Korna nalezgca, ktory nam Pola-
kom z swoich prac typograficznych do-
statecznie jest znajomy. Wie$ te z przy-
legtosciami kupit dn po zniesieniu klaszto-
row w roku 1811, do ktdregoto roku na-
lezata do Panien zakonnych §. Klary, da-
rowana w 13. wieku przez Ksiecia Bolko
siostrze swojej, bytej przeoryszy tego kla-
sztoru w Wroctawiu. W przeciggu tych lat
ostatnich, nowy dziedzic przemienit te
okolice w jedne z najpiekniejszych. Pomi-
mo tego, ze jest sam protestantem, majac
jednak w obwodzie swego dziedzictwa tak
nazwang Swietg gorke, na ktorej niegdy$
stara drewniana stata kaplica, kazat zna-
cznym kosztem wybudowac¢ obszerng ka-
plice w guscie najpiekniejszej architektury
dla katolikéw, wspotobywteléw swoich,
i przyozdobit jg bardzo pieknemi obrazami
i zwyktym koscielnym ornamentem. U spo-
du tej gory, zktérej woddaleniu Wroctaw
widzié¢ mozna, znajduje sie szpital dla
ubogich przez niegoz wystawiony. Stad*
pomiedzy drzewami pieknego lasu prowa-

dzi droga na okopy szwedzkie CSchweden-
schanze) , gdzie podczas trzydziestoletuicj
wojny, Jenerat szwedzki Torstensohn przez
kilka miesiecy dla nastagpi¢ majacego attaku
Wroctawia, przebywat. Znajduje sie tu
takze przy dworze dab osobliwszej wiel-
kosci, majacy 12 tokci w obwodzie, tu-
dziez znaczna szkota drzew owocowych,
liczna owczarnia, itysigczne inne piekno-
§ci, ktore razem wziete, pobudzity nie je-
go rymotwdrce do opisania tego romanty-
cznego miejsca. Miedzy inneini dotgczy¢
ci tu musze wiérsz, ktory P. J. Stawiarski
podczas pobytu swego w Wroctawiu i po
odwiedzeniu tej wsi napisat. Dostatem go
rzypadkiem od znajomego ci Polaka,
l6ry przy Kornie przebywa.

WIERSZ,
DO MOJEGO PRZYJACIELA,
WILH. BOG. KORNA, W WROCLAWIU,

pamiatce odwiedzin w pigknejwsijego Oswitzu, imitemi*
wspomnieniu na goscinno$¢ w domujego doznana,
poswiecony.

Ciezarem trudéw stotecznych znuzony,
Szukajgc ulgi w kilopotach i pracy,
ldziesz w ustronia Flory i Pornony,

Gdzie cie przyjazni zwiedzajg Polacy |

Tu potgczona z przemystem i sztukag

Luba natura skarby swe rozlewa,
Chlubni jej dary, skrzepieni nauka,
Widziin , gdzie madro$¢ kréluje prawdziwa.

Lecz te ozdoby, cuda przyrodzenia.

Co je przyjemny Oswitz w sobie miesci,
| te rozkoszne kunsztu upieknienia
Mniejszej bylyby dla przybylca tresci;

Gdyby im stodkiej niedodata krasy
Uprzejma zacnych dziedzicow goscinnosc,
Co nam lzejszemi czyni twarde czasy,

I wdziecznych wspomnien szczepi w nas powinnos¢.

Przybadz tu IVtuzo! co$ byta taskawa,
Gdj$ lepszych, niz ja, natahneta pisarzy,
Co opiewali Krakéw, Lwoéw, z Warszawa,
Niech i innie ogniem twa hojno$¢ obdarzy.

Kt6z niezna mitych okolic Wroctawia,
Stynnych wielhiemi dawnych wiekéw dziety,
Gdy ksiega dziejow nam je za zdrdj stawia.
Skad sie pierwiastki Polakow zawziety.

Te mury py9zneniebotyczne wieze
Ojczystem Piastow naszych gniazdem byty.
Tu syn Herrmana — Bolestaw — miat leze,
Tu orty polskie najpierwiej utkwity.



Gdy bystra brzegi jego Odra'inyje,
Wienczy je czynna przemys$ino$¢ mieszkancow.
Ona zyznoscig grunt ptomny ohrj je,

I Sciggnie skarby z dalszych $wiata krancéw,

P&t mili zdata ina miejsce osada ,

Ciezarna wielg skarby przyrodzenia,
1 cz sztuka wigkszg warto$¢ onej nada,

Gdy gt6g w pszenice — chawst w kwiaty zamienia.

Cbceszli opisu? ktéz go zrobi¢ zdota,
Choc¢by pozyczyt piéra od Delila ?

Ob~ty Oswitz ma wszystko do kota,
I'a co zamozno$¢ z sztuka sie wysila.

Roslinorodnytn nawozem skrzepiony
“rQnt wszelkie ptody rolnicze wydaje,

zboze hojne okrywa zagony
owocowych drzew obszar powstaje.

Ma tu i Flora swe obfite dary
mjtoremi oko i wonig zachwyca,

«iedy hortensja swe roztacza czary.
Rozkoszny gwozdzik nachyla nam lica.

Rozlicznych zwierzat rodzaj piekny plasa
t>0 im zna¢ sinzy pasza zdréow." , zyzna,
Gdy owca pelnem runem swem potrzasa,
Zua buhaj dziarski , gdzie iego ojczyzna.

Nie wida¢ nigdzie podupadtych chatek.
' szystko porzadku ma na sobie znamie,
Wszystko obwieszcza przystojnosc , dostatek,
Przez dzielne pracy zgromadzony ramie.

Lecz nie te tylko sg w Osv tzu skarby;
Sztuke tu wzmogta w powaby natura,
Odmiange w zgodne wprowadziwszy karby »
Tej jednostajno$¢ unika ponnra.

Ujrzysz t*m razem odoK nizin wzgorza,
Co odstaniaja blask stolicy oku,

Tu sie wzrok w bliskiej Odry nurtach nurza,
Tam las i zdroje stajg na widoku.

Zbieratby$ tn cny Linneuszu plony,
Sprawdzajac roslin szacowne badania,
Gdzie kwiatéw ,» krzewin i drzew milijony
Wzywajg znawcy mitego spotkania —

W koncu gospodarz niosac hotd $wietosci
Gdy dat za starg, byt nowei $wiatyni,
Owoistej zado$¢ powinnosci czyni,
Chrzescijanin mi Dziedzica witosci |

Takim urokiem przynecona rzesza,

Z bliskiego miasta pojazdem i pieszo,
Oo czarownego Oswitzn pospiesz,
Gdzie sie z mtodymi starzy razem ciesza.

Te sg korzysci ktorémi duch dzielny
Umiat zbogaci¢ nadobng osade,

Ledwie nie powiesz, ze na akt weselny
Ceres z Paladg ztozyty tu raae.

Mezu | co$ umiat dostatkéw twych nzy¢,
Ktére ci praca i przemyst zjednaty,

Chciej Muzie polskiej nadal czynnie stuzyg,
Jak sie na ludzkos$¢ utniesz wylac¢ caty.

I ty Oswitzn zacna gospodyni,
Ktorej niczego juz wzyciu nie braknie,
Niech ei przyjemno$¢ zdrowie dziatek czyni,
N.echaj twe serce pociechy me taknie.
Utrudzonego z dalekiej podrozy,

Przyjawszy w dom swdj przyjemnie, goscinnie,
Znajdziecie wdziecznym gdy pora postuzy.
Zyt ten dwa razy, kto zyt dobroczynnie.

Bawigc blisko od tygodnia wWrocta-
wiu, miatem sposobnos$¢ osobiscie poznac
sie z tym mezem , Kktory T'terature polska
dzietami z drukarni jego wysztemi tak ob-
ficie zbogacif. Zwiedzitem jego ofiicyne,
i to mie najbardzie. w nit] zastanowito,
ze zecerowie, ktérzy polskie dzieta ukta-
dajg, $a sami Niemcy i ani jednego stowa
po polsku nie umieja, a jednak jak mie
tameczny korrektor z urodzZzenia Polak
zapewniat , tak dobrze wprawili sie
w uktadanie, iz niewielkg mu przy popra-
wie sprawiajg trudnos$é. Miatem takze
sposobnos¢ zwiedzenia gabinetu Pana Kor-
na, ktéry przeszedt w tej mierze oczeki-
wanie moje. Sgtam tak rzadkie i koszto-
wne zbiory, jakie trudno gdznj znalezé
w jakimkolwiek innym gabinecie : zabytki
starozytne od ztota, srebra istoriowéj ko-
$ci, malowidta najprzedniéjszycli mistrzow,
rzezby bardzo rzadkie i zbroje dawnych
wiekdéw. Ogolny rejestr tych osobliwosci
zawicra sie w pietnastu katalogach naste-
pujacej tresci: 1) Kunsztowne i drogie
sprzety z dawnych wiekéw. 2) Przedmio-
ty ze stoniowej kosci, szyldkretu i rogu.
3) Przedmioty zbronzu, zelaza, mosiadzu
i innych kruszcow. 4) Przedmioty zmar-
muru, alabastru dendrytu, i innych ka-
mieni. 5) Przedmioty z drzewa i rzezby
tokarskiej. 6) Puliary, kielichy, czary,
skrzynki ze zlota i srebra. 7) Toz samo
z porcelany najkosztowniejszej iinne w tej
mierze przedmioty. 8) Szkla z dawnych
wiekow kunsztownie wyrabiane. 9) Na-
rzedzia i sprzety stolowe z zbyt odleglej
starozytnosci. 10) Dawne pienigdze ime-
dale znacznej wielkosci ze ztota i Srebra.
11) Zbroje, szyszaki, miecze, puginaty,
dawnych i sre mich wiekéw jak najlepiej
utrzymane. 12) Curiosa rozmaitego ro-
dzaju. 1?' Pisma dawne z herbami szlg-
skich familij. 14) Obrazy najlepszych mi-



strzow rozmaitych szkdét i ryciny zbyt rzad-
kie; nakoniec 15) Rekopisma starozytne
na pargaminie , przed wynalezieniem je-
szcze sztuki drukarskiej pisane, bardzo
rzadkie iszacowne. Jego ksiegarnia, jedna
z najliczniejszych, skiada sie z dwoch
wielkich sal itrzech obszernych pokojow,
z ktorych jeden zawiera jedynie ksigzki
polskie. Widziatem tam nowe wydania
klassykow polskich, to jest, dzieta Krasi-
ckiego, Kochanowskiego, Karpinskiego,
poezyje Naruszewicza i pisma Orzechow-
skiego , tudziez nowo wyszte ttémaczenie
dziet Bronikowskiego podtytutem: »Mysza
wieza $rod jeziora Gopta iMoina« adzieta
Trembeckiego i HistOryja polska Narusze-
wisza niebawem jego drukarnig zatrudnia.
Wspomnie¢ ci tu jeszcze musze , ze gale-
ryja obrazéw, ktérg Pan Korn posiada,
czyli raczej zbidr ich bardzo rzadki, obej-
mujac blisko 150 sztuk, jest dzietem naj-
przedniejszych mistrzow, jakoto: Alde-
graefa Wohlgemutha, Grunewalda, tuka-
sza Kranacha, Rubensa, Rembranda, ran

WIADOMOSCI ROZMAITE.

— Z Galicyi. —

W Prus.nowie, dobrach lir. 1Jumnickiej,
w obwodzie zo6tkiewskim, znaleziono w ogrodzie pienigdz
ztoty. Na jedne'j jego stronie jest napis : Rudo. 11. Gerim.
S. A. G. fIB. Rex. D. S- L. iposta¢rycerza wpanc rzu
z pataszem przy boku. Rycerz teu trzyma wjcéan¢: ece
Swiat, w drugi¢j berto, na gtowie za$ ms korone. Naa ro-
Ine za$ odwrotnej jest napis: MO. AUR. WRAT1SLA-
yiENSIS. A. 1577. i kwadrat, w ktérego jednym prze-
dziale jest rycerz do kouiu z pataszem w reku, w drugm
orzet z rospostartemi skrzydtami, w trzecim niby ksiezyc,
niby podkowa, w samym za$ $rodku, gtowa panujgcego.

— cka.

lezagcych

— Z Anglii. —

Gazeta angielska fthe SunJ zawiera nastepujacy ar-
tykut : ,,Weil ngton!! 1 Nakoniec zajat MalimOton ..nowu
swoje miejsce, odpowiedue jego wysokiemu pcwotauiu —
naczelne dowdédztwo nad wojskiem angielskim. Mianowa-
nie to uzyskalo wyrazoe przyzwolenie publicznosci, za-
wsze golowej przyzna€ szczerze prawdziwg zastuge, co tez
szczeg6lniej dowodzi prolekcyja, jakg daje szewcowi Sale,
mieszkajgcemu pod Nro 33 nad brzegiem Tamjzy , klé-
rcgoR6oty Wel 1llngtons kic z najtepszéj skéry i wyhor-
nej roboty, para po 1 gwinei z chciwosciag sg rozkupywaiie.*

CD. AJ

W Anglii podrézomanija do takiego dochodzi stopnia,

C nawet ciemny llolman podr6zuje w celu opisywania

Redaktor, Mikotaj Michale wic z. —

Hoeka, van Dyka, Witta, Rechterza, tu-
dziez malarzéw z 17. wieku , Platznera,
Dittricha iinnych. Bytoby zbyt obszernym
zawodem, gdybym ci tu chcial wszystko
opisywac, dosyC jest tylko powiedzie¢, ze
posiadacz tych pieknych irzadkich rzeczy,
bedac majetnym cztowiekiem i dziedzicem
kilku wtosci, przez wiekszg czes¢ zycia
9wego zbierat te osobliwosci, ktore nie-
tylko mnie, ale i kazdemu podréznemu
z checig ukazuje.

Do osobliwosci tego miasta nalezy
wspaniata budowa Uniwersytetu, w Ktorym
piekny gabinet naturalny i obserwatoryum,
tudziez ogrdd botaniczny, gietda kupiecka,
most zelazny i tym podobne przedmioty.
Tych kilka dni, ktére tu jeszcze w Wro-
ctawiu zabawie, poswiece na zwiedzenie
kosciotdw i rozmaitych rekodzielni, a jezeli
nie listownie, tedy ustnie gdy powroéce
do ojczyzny, reszte ci szczegétéw o Wro-
ctawiu opisze. Bywaj zdrow i kochaj tego,
ktéry ma ukontentowanie byc¢ twoim przy-
jacielem.

krajow. Zwro6cony w potowic drogi z Rossyi wybiera sie
teraz do Afryki. Ktéz wiec utrzymywaé moze, ze
oswiatg nie doszta teraz do najwyzszego stopnia, kiedy
ciemni opisujg nam osobliwosci krajow i $ledza charaktery
rzadéw i naroddow. —w — i

O Logogryfach.

Logogryfy nie sa wynalazkiem nowych czaséw, ani
téz w Polszcze pierwszy raz ujrzelismy je w Wyborze
Romanséw, lub w Tygodnikach Warszawskich; sg one
utworem dawniejszych wiekéw, wiekédw S$rednich, lubia-
cych zagadki i trudnosci naukowe, gdzie nic byto mysli,
ale mozotu wieje, a rzecz iin truduiej osnowana, tem
tatwiej trafiata do smaku owoczesaego. W wieku 1.
obfitym unas w Anagrammata, Akrostychy , Antyjotylu,
zjawity sie i Logogryfy. Pisat takowe poeta Jan Achacy,
i Emeryk Zajaczkowski Cysters. *) Klemens Helisa, zy-
jacy okoto r. 1732. pisat takze Logogryfy **), wreszcie
Akrostychy ccfaliczne (?) na krzyz, Antylctyki, ozaz pie-
$ui orficzne (!) czyli wiersze w notach muzycznych. Ja-
nusz Korybut Ksigze Wisniowiccki, zmarty r. 1740, na
dzietach niektérych Logogryfem sie podpisywat. Podpi-
sywanie si¢ Logogryfeni czas dingi byto u nas w modzie
idatad podobno$ nic odg-adnieto l.ogogryfu , ktéry r. 1325
Mouitor warszawski jako zabytek dawnych czaséw podat

do odgudnienia. S. J.
*) Umiescit je w dziele Pawta Paczowskiego: Tkeore-
rna*a ex cursu Philosophiae. A. 1030. —1kto.
**) W dziele: Liber passus. Grac. 1732. — fol.

Drukiem Piotra Pi llera.



